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ಶŁಮಸಂಸ್ಕೃತಿ

(32ನೇ ಪುಟದಿಂದ)
ಇದು ತಲ ತಲಾಂತರದಂದಲ ಇವರ
ಕುಟುಂಬಗಳ ಕುಲ ಕಸುಬು. ಮಕħಳ
ವಿದŀಭŀಸದ ಬಗĩ ಕೇಳಿದರ ‘ಹಟıಗ
ಹಟıಲ್ಲ. ಇನĺಲŃಯ ವŀಸಂಗ’ ಎನĺತĶರ.
ಬೇರ ಉದŀೇಗ ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲ ಎಂದು
ಯುವಕರನĺ ಕೇಳಿದರ ಕಬĽಣ ಬಟıರ
ಬೇರೇನೂ ಗತĶಲ್ಲ ಎನĺತĶರ
ತಕಾರಾಮ್.
ಮಳೆಗಾಲದ ನಾಲħ ತಂಗಳು

ಕಳೆಯುವುದು ನಮಗ ಯಮ ಯಾತನ.
ಎಲŃ ಕಲಸ ಸಗಲ್ಲ. ಈ ಎಂಟು ತಂಗಳಲŃ
ದುಡಿದು ಉಳಿಸದ್ದರಲŃೇ ಬದುಕಿನ ಬಂಡಿ
ಸಾಗಬೇಕು. ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದ ತವರಲŃೇ ಕಾಲ
ಕಳೆಯುತĶೇವೆ ಎನĺತĶರ ಕುಟುಂಬವೊಂದರ
ಒಡತ ಭೂರ.
‘ಒಂದಂಚೂ ನಲವಿಲ್ಲ. ಇದ್ದರೂ ಕಬĽಣದ

ಕಸುಬು ಬಟıರೇ ಬೇರೇನೂ ನಮಗ ಗತĶಲ್ಲ.
ಸಕಾāರದ ಸವಲತĶಗಳ ಕಿಂಚತ್
ಮಾಹತಯೂ ನಮಗಿಲ್ಲ. ಹಟıಪಾಡಿಗಾಗಿ
ಊರೂರು ಅಲಯುತĶೇವೆ. ಕಲ
ವಷāಗಳಿಂದ ಪŁತ ವಷā ಇಲŃಗ ಬರುತĶೇವೆ.
ಕಳೆದ ವಷā ನಾಲħ ತಂಗಳು ಈ
ಭಗದಲŃೇ ನಲ ನಿಂತದĸವು. ವಿಜಯಪುರ,
ಇಂಡಿ, ಆಲಮೇಲ ಸೇರದಂತ ಉತĶರ
ಕನಾāಟಕದ ಬಹುತೇಕ ಕಡೆ ಹೇಗಿ
ಕಬĽಣದ ಕಲಸ ಮಾಡುತĶೇವೆ. ಕೊಡಲ,
ಮಚĬ, ಮಾಂಸ ಕತĶರಸುವ ಮಚĬ, ಪಿಕಾಸ,
ಕುಡುಗೇಲ ಸೇರದಂತ ರೈತಪಿ ವಗāದ
ಜನರಗ ಅಗತŀವಿರುವ ಕಬĽಣದ ಸಲಕರಣೆ
ಮಾಡಿಕೊಡುತĶೇವೆ’ ಎಂದವರು ಬೇರ್ಸಂಗ್
ಚೌಹಾಣ್.
‘ಒಮĿ ನಮĿ ಬಳಿ ಕೊಂಡವರು ಪŁತ

ವಷāವೂ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬರುತĶರ.
ಕಲವರು ಮತĶಷı ಹಸ ಪರಕರ ಕೊಂಡರ,
ಹಲವರು ಹಳೆಯ ಪರಕರಗಳ ದುರಸĶಗ
ಬರುತĶರ. ನಮĿ ವŀಪಾರದಲŃ
ಚೌಕಾಶಿಯೇ ಹೆಚĬ. ಊರು ಬಡುವಗಲೇ
ಸಾಕಷı ಕಬĽಣ, ಇದĸಲ ಜತ ಬರುತĶೇವೆ.
ಅದೂ ಮುಗಿಯುತĶದ್ದಂತ ಇಲŃೇ
ಖರೇದಸುತĶೇವೆ’ ಎಂದು ತಮĿ ಬದುಕಿನ
ಚತŁಣವನĺ ಈ ಐದು ಕುಟುಂಬಗಳ
ಹರಯರಾದ ಬೇರ್ಸಂಗ್ ಚೌಹಾಣ್
ಬಚĬಟıರು.
ವಲಸ ಕಾರ್āಕರ ಪುನವāಸತಗ ಅವರ

ಮಕħಳ ವಿದŀಭŀಸಕħ ಸಕಾāರದಲŃ
ನೂರಂಟು ಯೇಜನಗಳಿವೆ. ಆದರ ಹೇಗ
ಅಂತರ ರಾಜŀ ವಲಸ ಹೇಗುವ ಮಂದ
ಇಲŃಯೂ ಸಲ್ಲದ, ಅಲŃ ಸಲ್ಲದ ಬೇದಗ
ಬೇಳುತĶರ. ಮಕħಳ ಶಿĔಣ, ಅವರ ಆರೇಗŀ
ಎಲ್ಲವೂ ಇವರಗ ಮರೇಚಕಯೇ.


